Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The First Epistle to Timothy, Chapter 6

[TPOX TIMO®EON A" ¢’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Discourse structure of the chapter

A-6:1-2 Slaves and masters: the honor of submission

Believing slaves are to count their masters worthy of all honor, lest God's name and the teaching be blasphemed (1); those with believing masters must not
despise them but serve the better, since their benefactors are beloved (2).

B 6:3-5 False teachers exposed: a diseased craving

Anyone who teaches otherwise and refuses sound words is conceited, knowing nothing (3-4a), morbidly obsessed with controversies that breed envy and strife
(4b), the depraved spawn of those who suppose godliness is a means of gain (5).



C-6:6-10

D-6:11-16

E-6:17-19

F-6:20-21

Godliness with contentment; the love of money
True gain is godliness with contentment (6), for we brought and take nothing (7); food and covering suffice (8). But the will to be rich plunges into ruin (9), for the
love of money is a root of all evils, piercing some through with sorrows (10).

The man of God's charge: fight the good fight
Timothy must flee these things and pursue righteousness (11), fight faith's good fight and lay hold of eternal life (12); charged before God and Christ to keep the
commandment spotless until the appearing (13-14) — which the blessed Sovereign will display in his time, to whom be honor (15-16).

A charge to the rich in this age
The present-age rich are to be neither haughty nor hopeful in uncertain riches but in God (17), to be rich in good works and generous (18), storing up a good
foundation for the future, that they may lay hold of the real life (19).

Guard the deposit: closing charge
A final personal appeal: guard the deposit, avoiding the godless babble and antitheses of falsely-named knowledge (20), which some professing have missed the
mark concerning the faith (21a); grace be with you (21b).

€/, 7\ (g \ \ ~ \ 7 4 /4 7/ ~ ) /4 C 4 L4 \ \ v
1 “Ocot giciv 01O Cuyov dodAot, Tovg idiovg deomdtag ndong Tiufig a&loug fyeicbwoav, Tva ur o dvoua

100 0£00 Kai 1 ddackaAia PAacenuftat.

As many as are slaves under a yoke, let them count their own masters worthy of all honor, so that the

name of God and the teaching may not be blasphemed.

HOUSEHOLD INSTRUCTION | ‘000l The chapter opens with a household-ethics word for believing
slaves: a generalizing relative ('as many as') frames a duty whose stated aim is the protection of God's

name and the gospel's reputation.
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“Ocot glolv oMo {uyov

as many as are under a yoke
Nominative Pres Act Indic 3 P - eipf preposition + accusative (subjection) Accusative
relative/correlative pronoun (subject of eiotv) main verb (relative clause) object of v7id (figure of servitude)
8oog: 'as much/many as'; a generalizing — stative present Cuydg: 'yoke'; the metaphor of the draught-
relative gathering the whole class beam, a standard image for the burden of
addressed — every believer in slavery. bondage (cf. servile labor).
~ \ b4 7 /4
doTAot TOUG 1dtoug deomotag
slaves the their own masters
Nominative Accusative Accusative Accusative
predicate nominative (with eiotv) article attributive adjective (possessive) direct object of nyeioBwoav
doUAog: 'slave, bondservant'; here literal 1810¢: 'one's own'; stresses the personal deomdtng: 'master, lord'; the absolute
household slaves within the Greco-Roman master to whom the slave actually belongs, household head (cf. 'despot') — the owner
economy. not masters in general. of slaves, distinct from k0p1og.
7 ~ 2 7 € 7
ndong TIpfg a&ioug nyeicdwoov
of all honor worthy let them count/consider
Genitive Genitive Accusative Pres Mid Impv 3 Pl - fyéouat
attributive adjective (with tiufc) genitive of value/worth (with &&fovg) object complement (predicate of Seomdrag) main verb (third-person imperative)
ripn: 'honor, value, price'; the regard due to &&1o6: 'worthy, deserving'; takes a genitive — customary present (imperatival)
the master — &€1og + genitive expresses of the thing one is worthy of — here "all

nyéopat: 'lead; consider, regard'; here the

worthiness of a price. honor! -
cognitive sense — to reckon, esteem, count
as.
[74 \ 1 v
va Hn TO ovoux
so that not the name
conjunction (purpose) negative particle (with subjunctive) Nominative Nominative
article subject of PAacpnuriron

&voua: 'name'; the reputation/renown of
God among outsiders — at stake in
believers' conduct.
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T00 Oe0d Kal M

of God and the
Genitive Genitive coordinating conjunction Nominative
article genitive of possession article
ddackalia BAacpnufitat
teaching may be blasphemed/slandered
Nominative Pres Pass Subj 3 Sg - PAacenuéw
subject (coordinate with dvoua) verb of the iva clause (subjunctive)

Ndaokalia: "teaching, doctrine'; a Pastoral — present (general)

keyword — the apostolic instruction whose BAaognuée: 'speak evil of, slander,

honor is bound to its adherents' lives.
blaspheme'; bad Christian conduct gives

outsiders occasion to defame God and the

faith.

2 0l 0¢ moTOUG EXOVTEG Oe0TATAC U KATAPPOVEITWOAV, 0Tt adeA@ol giloty, aAAAa udAAov dovAevéTwoay,

OT1 ToTol €161V KAl Ayarnntol ot tf¢ evepyeoiag avTidapPavopevor. Tadta S1000KE KAl TAPAKAAEL.

And those who have believing masters must not despise them, because they are brothers, but rather
serve them, because those who benefit from their good service are believers and beloved. Teach and

urge these things.

SPECIAL CASE + TRANSITION | O& = The harder case: slaves of Christian masters. The gospel's leveling

brotherhood is not to slacken service but to intensify it; a clipped charge ('teach and urge these

things') closes the household section and pivots to the false teachers.
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ol O TMOTOVG EXOVTEG
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those and/but believing having

Nominative conjunction (development/contrast) Accusative Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - #xw

article (substantizes ptc. &ovreg) attributive adjective (with Seondrag) substantival participle (subject)
motdg: 'faithful, believing'; here 'Christian' — present (general/durative)

= ho share the faith. . L
masters who share the fait £xw: 'have, hold'; of standing in

relationship — slaves who 'have' masters as
their owners.

~ - - ™ - - 7~

deonotag un KATAQPOVELTWOAV ojul
masters not let them despise because
Accusative negative particle (with imperative) Pres Act Impv 3 Pl - katagpovéw causal conjunction
direct object of éxovreg main verb (prohibition, 3rd-pers. impv.)

deondtng: 'master'; the same household- — customary present (imperatival)

head term as v.1, now of believing owners. ., L ,
kata@povéw: ook down on, despise' (katd

+ ppovéw); the temptation to presume on a
master's faith and slacken respect.

adeAgot glowv GAAG UGAAOV

brothers they are but rather/all the more

Nominative Pres Act Indic 3 Pl - eiui adversative conjunction (strong) adverb (comparative, degree)

predicate nominative main verb (copula, causal clause) udAAov: 'more, rather'; the faith ought to
adeA@dg: 'brother'; the very reason for the — stative present raise the standard of service, not lower it.

danger — shared brotherhood is misused as
license, not heightened to humility.
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dovAevétwoav fofal motol giowv

let them serve because believers/faithful they are

Pres Act Impv 3 Pl - SovAebw causal conjunction Nominative Pres Act Indic 3 P - eipf
main verb (positive command) predicate nominative main verb (copula)

— customary present (imperatival) motdg: 'believing, faithful'; the masters' — stative present

faith is now the ground for better, not

dovAew: 'serve as a slave'; the cognate )
lesser, service.

verb of do0Aog — render the very service
their station entails.

~ - o~ ™ - ™ -~

Kol ayannrol ol g

and beloved those who the

coordinating conjunction Nominative Nominative Genitive
predicate nominative (coordinate) article (substantizes ptc. dvridauPavduevor) article

ayamnntog: 'beloved'; the masters are dear
ones in Christ — a further motive for
diligent service.

g0EpyESLag avtilappavouevor Tabta didaoke

good service/benefit who benefit/devote themselves these things teach

Genitive Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc - &vriAappévopiat Accusative Pres Act Impv 2 Sg - 51860Kw

genitive object of avtidauPavduevor substantival participle (in apposition) direct object (forward of imperatives) main verb (command to Timothy)
evepyeoia: 'good deed, benefit, kind — present (general) o0tog: 'this'; the demonstrative collects the — customary present (imperatival)

service' (0 + #pyov); here the diligent work preceding instruction as the matter to be

i avtidapPdvopat: 'take hold of, benefit S1ddokw: 'teach, instruct'; Timothy's
the slave renders, from which the master : taught. o ]
from, devote oneself to' (+ gen.); the settled task of doctrinal instruction.

benefits. L
believing masters are the ones who reap

and value the good service.
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Kal TOPAKAAEL
and urge/exhort
coordinating conjunction Pres Act Impv 2 Sg - TapakaAéw

main verb (coordinate command)
— customary present (imperatival)

napakaléw: 'call alongside; exhort, urge,
comfort'; the pastoral pairing of teaching
with appeal.

3 el g £TepodidaoKaAel Kal pur) TPooépyeTal LYLXIvovaty Adyolg Toi¢ ToDU Kupiov NUGYV Thood Xptotod Kal
T Kat' evoEPetav drdaoKaAiq,

If anyone teaches otherwise and does not adhere to sound words, those of our Lord Jesus Christ, and

to the teaching that accords with godliness,

CONDITIONAL PROTASIS (FALSE TEACHING) = €1 A new section opens with a first-class condition
framing the false teacher: anyone who deviates and refuses the Lord's healthy words sets himself
outside the godliness-shaped teaching. The apodosis (his verdict) follows in v.4.

~ - - ™ -~ - 7~

” < ~ \
el 1§ etepodidackalel Kat
if anyone teaches a different doctrine and
conjunction (first-class condition) Nominative Pres Act Indic 3 Sg - £tepodidackaAéw coordinating conjunction
subject (indefinite pronoun) verb of the protasis
T1G: 'someone, anyone'; the indefinite — customary present

leaves the deviant teacher unnamed but . .
gtepodidackadéw: 'teach

Ptk otherwise/differently' (§tepog + S18dokw);
a Pastorals coinage (cf. 1:3) for promoting

doctrine alien to the apostolic norm.



=

1t
not

negative particle

TPOCEPXETAL
adheres/comes to

Pres Mid Indic 3 Sg " mpooépyouat
verb of the protasis (coordinate)

— customary present

npocépxouat: 'come/draw near to'; here a
figurative 'assent to, hold to' — failing to
attach himself to wholesome words.

UYLXiVOUGLY Aoyorg
sound/healthy words
Pres Act Ptc - Dat Pl Masc - vylaivw Dative

attributive participle (with Adyoig) dative object of mpoaépxetar

— present (general) Aéyog: 'word, message'; the wholesome
instruction that constitutes the apostolic

Uylaivew: 'be healthy/sound' (cf. 'hygiene'); F——
eposit.

a Pastorals metaphor — doctrine as health
over against the 'diseased' craving of v.4.

=

TO1G
those
Dative

article (resumptive, with genitive)

To0
of the

Genitive

article

O

Kupiov NU&V
Lord our
Genitive Genitive

genitive of source (the words' author) genitive of relationship

kUp1og: 'Lord'; the sound words derive from
Christ — perhaps his own teaching, the
doctrinal standard.

'Incod
Jesus

Genitive

genitive in apposition to kupiov

Xpirotod
Christ

Genitive

apposition

\ —~
Kol ™
and the
coordinating conjunction Dative

article

Kot

according to

preposition + accusative (standard/conformity)

gvoEPerav
godliness
Accusative
object of katd (norm)

e0oéPela: 'piety, godliness, reverence' (0 +
oéPouar); a Pastorals keyword — doctrine
and devout life are inseparable.

ddaokalia

teaching

Dative

dative object of mpocépxetan (coordinate)

didaokalia: 'teaching, doctrine'; the
instruction whose mark is genuine
godliness.



4 tetvewtal, undév émotduevog, dAAG voo®v mepi {ntriceig kai Aoyouaxiag, €€ v yiveton O4vog, £pig,
PAacpnuiot, vtévolat Tovnpai,

he is puffed up, understanding nothing, but morbidly obsessed with controversies and disputes

about words, from which come envy, strife, slanders, evil suspicions,

APODOSIS / VERDICT = asynpeTon — The verdict on the condition of v.3: conceit masking ignorance,

and a pathological appetite for verbal combat. A vice-list traces the rotten fruit of such teaching.

TETVPWTAL undev ETOTAUEVOG GAAG

he is puffed up/conceited nothing understanding but

Perf Pass Indic 3 Sg " Tv@déw Accusative Pres Mid Ptc - Nom Sg Masc - éniotapat adversative conjunction
main verb (apodosis) direct object of émotduevog concessive/adverbial participle

— intensive perfect (settled condition) undeic: 'no one, nothing'; the stark — present (durative)

counterpart to the teacher's pretension —

tu@dw: lit. 'wrap in smoke, hence 'becloud, éniotapot: 'know, understand'; genuine

h hing.
befog' the mind — 'be conceited, e grasps nothing comprehension, which the conceited
beclouded'; the perfect marks a fixed state teacher wholly lacks.
of self-important fog.
~ \ 4 \
VOowv TEPL ZITU']O'F,IC KA1l
being sick/obsessed about/for controversies/debates and
Pres Act Ptc - Nom Sg Masc * vocéw preposition + accusative (reference) Accusative coordinating conjunction
adverbial participle (manner) object of mepl
— present (durative) {Nnoig: 'investigation, controversy,
dispute'; speculative wrangling rather than
vooéw: 'be ill, ailing'; with mepi, 'have a ,pu, ) P u fve wrangiing
edifying inquiry.

morbid craving for' — the antonym of the
'sound' (Oylaivw) words of v.3.
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Aoyoupaxioag
disputes about words
Accusative

object of mepi (coordinate)

Aoyopayia: 'word-battle, quarrel over
words' (Aéyog + pdxn); empty verbal
combat — a vivid Pastorals coinage.

3
from

preposition + genitive (source)

~
Ld

wVv
which

Genitive

relative pronoun (object of )

)

P

yivetat

come/arise

Pres Mid Indic 3 Sg - yivouat

main verb (rel. clause; sg. with plural subjects)
— gnomic present

yivouat: 'come to be, arise'; the singular
verb heads a list of plural results — the
verbal disease breeds these.

=

@O06vog

envy

Nominative

subject (first in vice-list)

@06vog: 'envy, jealousy'; resentment of
another's good — the seedbed of
contention.

£p1g

strife
Nominative
subject (coordinate)

€pic: 'strife, contention, quarreling'; open
discord between persons.

movnpal

evil

Nominative

attributive adjective (with vévoia)

novnpdg: 'evil, wicked, malignant'; qualifies
the suspicions as actively malicious.

BAacenuiot
slanders
Nominative

subject (coordinate)

BAacenuia: 'slander, abusive speech,
blasphemy'; injurious words against others
(or God).

™

=

umovolat
suspicions
Nominative
subject (coordinate)

vmdvora: 'suspicion, conjecture' (Ond +
voéw, 'think under/beneath'); malicious
surmising about motives.



5 damapatpiPai depBapuéviwv avOpWTWY TOV VOOV KAl ATEGTEPNUEVWV TG GANOeiag, vout{oviwy
TopPLoUOV €ival THV e0oéPetav.

constant frictions among people corrupted in mind and robbed of the truth, supposing that

godliness is a means of gain.

CLIMAX OF THE VICE-LIST | asynpeTon The list culminates in chronic irritation among the morally
and intellectually ruined, whose root error is exposed: they treat religion as a profit scheme — the very

theme the next paragraph overturns.

danapatpiPai depOapuévwv avOpwmwv 0V

constant frictions/wranglings corrupted people the

Nominative Perf Pass Ptc - Gen Pl Masc - SiagBeipw Genitive Accusative

subject (final item, with yiverou of v.4) attributive participle (with avOpdnwv) genitive (source/relationship of frictions) article (with voov)
dramapatpipr: 'continual friction, — intensive perfect (ruined state) &vBpwrog: 'human being, person'; the

irritation, mutual wrangling' (S1a- persons among whom the frictions arise.

SraBeipw: 'corrupt utterly, ruin, deprave'

. . A0 3 1.
LS OO R DL P el (S1a- intensive); the perfect marks a settled

vivid word for perpetual chafing.

depravity of mind.
voiv Kal ATMECTEPNUEV WV TG
mind and robbed/deprived the
Accusative coordinating conjunction Perf Pass Ptc - Gen Pl Masc - &rootepéw Genitive
accusative of respect (with SiepOapuévwv) attributive participle (coordinate) article
voig: 'mind, understanding'; the faculty in — intensive perfect (deprived state)

which they are corrupted — an accusative , ,
4 P dnootepéw: 'rob, defraud, deprive'; the

of reference.
passive — they have been stripped of the

truth they once might have held.



=

aAnOsiag

truth

Genitive

genitive of separation (with dreatepnuévawv)

aAn6ewa: 'truth'; the gospel reality of which
they are deprived — verbs of deprivation

™

vou{oviwy
supposing

Pres Act Ptc - Gen Pl Masc - voui{w
attributive participle (coordinate)
— present (durative)

vouilw: 'suppose, think, consider'; here a

take th itive.
ake Hie genitive false reckoning — they account piety a
money-making trade.
\ k) ’7
Vv evoEPerav
the godliness
Accusative Accusative

article (with eboéBeiarv)

accusative subject of efvou

evoéfera: 'godliness, piety'; the very thing
they cynically monetize — Paul will reclaim

it as true gain (v.6).

6 "EoTiv O¢ TOpIopOg UEYAC 1) EDOEPEIN UETO AOTAPKELNG:

But godliness with contentment is great gain;

TOPLOUOV

ameans of gain

Accusative

predicate accusative (of indir. discourse)

noplopd: 'means of gain, source of profit'
(from mopilw, 'provide'); a money-spinner
— the word picked up and inverted in v.6.

CORRECTIVE ANTITHESIS = Of  Paul turns the slogan inside out: there is indeed 'gain' in godliness —

but only when joined to self-sufficiency, not when chased for profit. This launches the meditation on

money.

elval
to be

Pres Act Inf - eipi
infinitive of indirect discourse (after voui{dvrwv)

— stative present

»”-
Eotiv
is
Pres Act Indic 3 Sg - elui

main verb (fronted, emphatic copula)

— gnomic present

O¢
but

conjunction (contrast with v.5)

TOPLOUOG
gain

Nominative
predicate nominative

nopiopdg: 'means of gain, profit';
deliberately echoing v.5 — real profit lies
elsewhere than the false teachers think.

HEYOG

great

Nominative

attributive adjective (with opiouds)

uéyag: 'great, large'; the gain is genuinely
great — but spiritual, not monetary.



n
the

Nominative

article (with evoépei)

™ ™

gvoéPera
godliness
Nominative
subject

evoéPera: 'godliness, piety'; the articular
subject — true devotion is the great gain
when paired with contentment.

UETQ
with

preposition + genitive (accompaniment)

oLOLV Yap elonNVEYKAUEV €i¢ TOV KOoUOV, OTL 00d€ £€sveykeiv T1 duvdauedar

for we brought nothing into the world, so that neither can we carry anything out;

GROUND (TRANSIENCE OF POSSESSIONS)

Yap The reason contentment is fitting: we enter and exit

life empty-handed. The maxim (echoing Job 1:21; Eccl 5:15) strips possessions of ultimate value.

k) 7

XUTAPKELXG

contentment/self-sufficiency

Genitive

object of uetd (accompanying condition)
avtapkea: 'self-sufficiency, contentment'
(a0Tég + Gpréw, 'suffice'); a Stoic ideal
redeemed — contentment grounded in
God, not in goods.

00d€v

nothing

Accusative

direct object of elonvéykauev

00dei¢: 'no one, nothing'; the emphatic
'nothing' fronted for stress — we came
with empty hands.

yap
for

explanatory conjunction

ELOTVEYKAUEV
we brought in

Aor Act Indic 1 Pl eiopépw

main verb
— constative aorist

elogépw: 'bring/carry in' (gig + pépw); of
our entrance into the world at birth —

€ig
into

preposition + accusative (direction)

destitute of property.
OV KOoUOV ot o0dE
the world so that/because neither
Accusative Accusative conjunction (consecutive/causal; debated) negative conjunction (correlative)
article object of eig 6t here likely 'so that, with the result that'

k6opog: 'world'; the realm of earthly life
into which we are born and from which we
depart.

— the empty entrance matched by an
empty exit; some read it 'because' (it is
certain that...).



£€eveyKeiV

to carry out

Aor Act Inf - ék@épw

complementary infinitive (with Suvdue0a)
— constative aorist

£kpépw: 'carry/bring out' (¢k + pépw); the
deliberate counterpart to eiopépw —
nothing leaves with us at death.

Tl

anything

Accusative

direct object of éeveykeiv

T1G: 'something, anything'; not a single

thing accompanies us out of the world.

duvaueda

we are able

Pres Mid Indic 1 Pl - §Ovaypat
main verb

— gnomic present

dovapar: 'be able, can'; the timeless
impossibility — no one can take
possessions beyond death.

EXOVTEC O€ O10TPOPAC KAl CKEMAGUATA, TOVTOLS dpKecONooueDa.

but having food and covering, with these we will be content.

CONCLUSION (SUFFICIENCY)

enough; contentment is resolved as a settled disposition, not a wistful hope.

d¢  The practical upshot: the bare necessities of food and shelter are

/4

SXOV‘CSC

having

Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - €xw

conditional/temporal participle ('if/when we
have')

— present (concurrent)

£xw: 'have, possess'; the participle sets the
condition — given that we have the basics.

O¢
but

conjunction (development)

datpoPag
food/sustenance
Accusative

direct object of &ovreg

dratpon: 'nourishment, food' (from
dratpégw, 'nourish'); the plural denotes
provisions/means of sustenance.

coordinating conjunction



OKEMACUATX TOUTO1G apkecsOnooueda

covering/shelter with these we will be content

Accusative Dative Fut Pass Indic 1 Pl - &pkéw

direct object (coordinate) dative of cause/means (with dpkeaOnoduedae) main verb
okénacua: 'covering' (from oxkendlw, o0Utog: 'this'; the demonstrative gathers — gnomic/volitive future (settled resolve)
'cover'); embracing both clothing and food and covering as the sphere of &pée: "be enough, suffice’; passive 'be

shelter — what protects the body. contentment. o ‘ )
satisfied, content' — cognate with

avtdpkela (v.6); the future carries a quasi-

imperatival resolve.

9 ol 8¢ fovAduevol TAOUTETV EUTITTOVGLY €1¢ TELpAOUOV Kal mayida Kat Embupiog TOAAXG dvorToug Kal
PAaPepag, altiveg Pubifovoty Tovg avOpwToug €1¢ GAeBpoV Kal ATWAELaV.
But those who want to be rich fall into temptation and a snare and many senseless and harmful

desires, which sink people into ruin and destruction.

CONTRAST (THE WILL TO WEALTH) | O = Over against contentment stands the resolve to get rich —

itself the danger, not wealth as such. The metaphors of trap and drowning portray a downward, fatal

trajectory.
ol o¢ BouvAoduevor TAOUTEIV
those who but wanting/resolving to be rich
Nominative conjunction (contrast) Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc - fovAouat Pres Act Inf - mAovtéw
article (substantizes ptc. fovAduevor) substantival participle (subject) complementary infinitive (with fovAduevor)
— present (durative) — present (durative)
BovAopar: 'will, want, resolve'; the nmAoutéw: 'be rich, grow wealthy'; the
deliberate set of the will toward riches — object of the craving — to gain abundance.

the disposition, not mere possession, is the
trap.



=

€1¢

into

guninTovciv
fall into

Pres Act Indic 3 Pl - éunintw preposition + accusative (direction)

main verb
— gnomic present

gunintw: 'fall into' (év + nintw); the verb of
stumbling headlong into a pit or snare.

=~

TELPAGUOV
temptation/trial
Accusative
object of eig

nelpacpdg: 'testing, temptation'; the
enticement to evil that wealth-seeking
opens up.

coordinating conjunction

=

I4 \
nayida Kat
a snare and
Accusative coordinating conjunction

object of €i¢ (coordinate)

nayic: 'trap, snare' (for birds/game); the
hidden device that catches the unwary — a
frequent figure for the devil's lure (cf. 3:7).

=

gmOupiag
desires

Accusative

object of €i¢ (coordinate)

e¢mbupia: 'desire, craving, lust'; here illicit
appetites multiplied by the pursuit of
money.

™

=

TOAAGG
many

Accusative

attributive adjective (with ém6uuiog)

vonToug Kat
senseless/foolish and
Accusative coordinating conjunction

attributive adjective (coordinate)

&vénrog: 'unintelligent, foolish' (&- + voéw);
cravings void of sense, blind to

BAaBepdg
harmful

Accusative

attributive adjective (coordinate)

BAaPepdc: 'injurious, harmful' (from
PAdmtw, 'hurt'); the desires actively

(/4
X1ITIVEQ
which
Nominative
relative pronoun (qualitative; subject)

Sotig: 'which (very things)'; the qualitative
relative — desires of such a kind that they

consequence. damage the one who harbors them. drown people.
Bubilovorv TOUG avOpwmoug €ig
sink/plunge the people into
Pres Act Indic 3 P1- Bub{lw Accusative Accusative preposition + accusative (result/goal)
main verb (rel. clause) article direct object of pubifovory

— gnomic present

Bubilw: 'sink, plunge into the deep' (from
fubég, 'depth'); the picture of a man
dragged under water to drown.

dvOpwmog: 'person, human'; the victims
dragged down by their own cravings.



4 ’
OAebpov Kol anwAglxv
ruin and destruction/perdition
Accusative coordinating conjunction Accusative

object of ei¢ object of €i¢ (coordinate)

SAebpog: 'destruction, ruin'; andAewa: 'loss, destruction, perdition'; the

comprehensive devastation, here likely term for final ruin — the pairing intensifies

both temporal and eschatological. the fatal end.

10 pila yap mvtwy TV Kak®V £oTiv 1] @rhapyvpia, fc TIvec dpeyduevol dnemAavrOnoav &md Th¢ mioTew
Kal EXUTOVC TEPIEMELPAV 0dVVALG TTOAAKIG.
For the love of money is a root of all kinds of evils, by craving which some have wandered away from

the faith and pierced themselves through with many pains.

GROUND (MAXIM ON MONEY-LOVE) = YO&p  The proverbial ground for v.9: money-love is a root from
which every evil can spring. The relative clause illustrates with concrete casualties — apostasy and

self-inflicted anguish.

=

pila Yap TAVTWV TV
aroot for of all the
Nominative explanatory conjunction Genitive Genitive
predicate nominative (fronted, anarthrous) attributive (with kak@v) article

pila: 'root'; anarthrous — 'a root, not the nag: 'all, every'; here 'all kinds of ' —

only root; the source from which evils money-love can spawn evil of every sort,

grow. not literally every individual evil.



”~ ™ - ™ S

KAKQOV E0TIV M @1Aapyvpia

evils is the love of money

Genitive Pres Act Indic 3 Sg - eipi Nominative Nominative

genitive of source/relationship (with pi¢e) main verb (copula) article (with pidapyvpic) subject (articular)
kak6G: 'bad, evil'; substantival 'evils' — the — gnomic present @hapyvpia: 'love of money, avarice' (¢piAog
manifold harms rooted in avarice. + &pyvpog, 'silver'); the affection itself, not

the coin, is the root.

~ ™ - ™ - ~ -~

T b J4 b3 4
ng TIVEQ OPEYOUEVOL aT[ET(AaVT]eT]O'(XV
which some craving/reaching for wandered away/were led astray
Genitive Nominative Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc - dpéyopat Aor Pass Indic 3 Pl - dromAavdw
relative pronoun (genitive object of dpeyduevor) subject (indefinite) adverbial participle (means/cause) main verb (rel. clause)
T1g: 'some'; the unnamed casualties — real — present (durative) —s constative aorist
t off b ice.
S S B B R dpéyopat: 'reach out for, aspire to, crave' (+ anomAavaw: 'lead astray, cause to wander
gen.); the picture of stretching the hand off' (&mé + mAavdw); passive 'were led
greedily after money. astray' — money lured them off the path.

amo TG MOTEWS Kol

from the faith and

preposition + genitive (separation) Genitive Genitive coordinating conjunction
article object of and (the faith departed from)

niotig: 'faith'; here 'the faith' as the body of
belief — they apostatized in pursuit of
wealth.



£XUTOVG

themselves

Accusative

reflexive direct object (of nepiéneipav)

£avto0: reflexive 'themselves'; the wound
is self-inflicted — avarice turns the weapon
on its own bearer.

TEPLEMELPAV
pierced through

Aor Act Indic 3 Pl nepineipw
main verb (coordinate)

— constative aorist

nepineipw: 'pierce all around, impale' (repi
+nefpw); a graphic image — they ran
themselves through, as on a spit, with

griefs.

o0duvaig

with pains/sorrows
Dative

dative of means/instrument

0d0vn: 'pain, anguish, sorrow'; the sharp
griefs that are the wound's effect — both
mental torment and ruin,

TOAAXG
many

Dative

attributive adjective (with 8§vvaig)

11 20 8¢, o &vOpwne Beol, Tadta pedye dlwke 8¢ Sikatoctvny, eboéPelav, miottv, dydmnyv, Omouoviy,

npadmabiav.

But you, O man of God, flee these things; and pursue righteousness, godliness, faith, love, endurance,

gentleness.

DIRECT CHARGE (CONTRAST)

0¢  An emphatic 'But you' turns from the avaricious to Timothy. The

dignified address 'man of God' frames a double imperative: flight from greed's snare and a strenuous

pursuit of a six-fold virtue cluster.

=

U

you

Nominative

subject (emphatic pronoun, fronted)

ov: 'you' (sg.); the emphatic pronoun sets
Timothy in sharp contrast to the money-
lovers just described.

™

&é
but

adversative conjunction

=

5

w

0

interjection (with vocative)

&: the vocative interjection lending
solemnity to the address.

avOpwre
man
Vocative
vocative of address
&vOpwrog: 'man, person'; in 'man of God' it

echoes the OT title for prophets (e.g.
Moses, Elijah) — Timothy stands in that

line.



00D TaiTx @elye dlwke

of God these things flee pursue
Genitive Accusative Pres Act Impv 2 Sg - @eOyw Pres Act Impv 2 Sg * S10Kw
genitive of relationship/possession direct object of pebye main verb (command) main verb (command, antithetical)
0£66: God; the title 'man of God' marks one o0toG: 'these'; the foregoing — avarice and — customary present (continual flight) — customary present (continual pursuit)
ho bel — i ices. , ,
GBI ongs t.o énd SEREE = BB UEES @evyw: 'flee, run from'; the present urges Sidkw: 'pursue, chase, press after'; the
charged, dignifying phrase. . . . ) . 2
habitual, ongoing avoidance — not a single deliberate counterpart to gelyw — hunt
act but a settled aversion. these virtues as one would flee the vices.
\ 7 k) 7 I4
O¢ dikatocvvnv evoEPerav TUOTLV
and/but righteousness godliness faith/faithfulness
conjunction (antithesis) Accusative Accusative Accusative
direct object of Siwke direct object (coordinate) direct object (coordinate)
SikatooVvn: 'righteousness, uprightness'; evoéPera: 'godliness, piety'; reverent niotig: 'faith, faithfulness'; trust toward
here practical, ethical right-doing — the devotion — the very thing the greedy God and trustworthiness in conduct.
first of the virtues to chase. counterfeited (v.5).
bl Ié € 4 00 /4
ayannv UTTOpOVNV T[P(XUT[(XGKXV
love endurance gentleness
Accusative Accusative Accusative
direct object (coordinate) direct object (coordinate) direct object (coordinate)
Gydmn: 'love'; self-giving regard for God Umopov: 'steadfast endurance, npavnddeia: 'gentleness of spirit,
and neighbor — the crown of the virtue perseverance' (Un6 + pévw, 'remain under"); meekness' (npaii + 1dOog); a rare term — a
cluster. patient bearing-up under pressure. mild, even-tempered disposition under

provocation.



12 aywvilov tov KaAov dy®va ti¢ Tiotews, émAafod thi¢ aiwviov (WG, €i¢ v EKANONG Kol WUOAGYNGOG
TNV KAANV 0poAoyiav évmiov ToOAAGV paptopwv.

Fight the good fight of the faith; take hold of eternal life, to which you were called and confessed the

good confession before many witnesses.

CHARGE (ATHLETIC IMAGERY) = asynpeTon — The athletic-military metaphor sharpens the charge: the
Christian life is a contest to be fought and a prize to be seized — grounded in Timothy's prior call and

public confession.

b 7 1 \ b4 ~
(XY(&)VIZOU TOoV KaAov aywva
fight/contend the good/noble fight/contest
Pres Mid Impv 2 Sg - dywvilouat Accusative Accusative Accusative
main verb (command) article (with ayova) attributive adjective (with dy@va) cognate accusative (with dywvi¢ov)
— customary present (sustained contest) kaAdg: 'good, noble, fine'; the contest is &ydv: 'contest, struggle, fight'; the cognate
honorable and worthy — not merely 'good' object intensifies — 'contend the noble

Gywvilopat: 'compete, struggle, contend'

, i E "(cf. 2 Tim 4:7).
(from dycv, 'contest'); the imagery of the but admirable contest' (c im 4:7)
athlete/soldier straining in a match.
~ I4 b ~ ~
™Tmg¢e TMOTEWG snlAaBOU ™mg¢
of the faith take hold of/seize the
Genitive Genitive Aor Mid Impv 2 Sg - émAappdvouat Genitive
article (with miotewg) genitive of reference/source (the contest's sphere) main verb (command) article
niotig: 'faith'; the contest belongs to and is — ingressive/effective aorist

d for the faith.
waged forthe fat gmAapPdvouar: 'lay hold of, grasp' (+ gen.);

a decisive seizing — lay claim to the prize
of the contest.



”~ ™

7 4 f ~ ) €\
alwviov {wfig €ig nv

™ ™~ -

eternal life to/for which

Genitive Genitive preposition + accusative (goal/reference) Accusative

attributive adjective (with {wfi) genitive object of émAafod relative pronoun (object of €ic)
aiwviog: 'eternal, age-lasting'; the life of Cwn: 'life'; eternal life — the prize Timothy
the coming age, both gift and goal. is to grasp firmly.

- - S =

£kANONG Kal wHoAoynoag Vv

you were called and you confessed the
Aor Pass Indic 2 Sg * kaAéw coordinating conjunction Aor Act Indic 2 Sg - 6uoAoyéw Accusative
main verb (rel. clause) main verb (coordinate) article (with duodoyiav)
— constative aorist — constative aorist

KaAéw: 'call, summon'; the effectual divine OpoAoyéw: 'confess, profess, acknowledge'

call to which eternal life is the appointed (0pdg + Aéyw, 'say the same'); Timothy's

end. public avowal — likely at

baptism/ordination.

\ [ 4 4 bl 4 ~
KaAnv opoAoyiav EVWTILOV TOAAGDV
good/noble confession before/in the presence of many
Accusative Accusative improper preposition + genitive (presence) Genitive
attributive adjective (with duodoyiav) cognate accusative (with dyuoAdynoug) ¢vdmov: 'before, in the sight of'; marks the attributive adjective (with uaptdpwv)

kaA6G: 'good, noble'; the confession duoloyia: 'confession, profession'; the public, witnessed character of the

matches the contest — both 'noble! formal acknowledgment of faith made confession.

publicly.
4

HAPTLPWV
witnesses
Genitive
object of évdimiov

Hdptug: 'witness'; the congregation present
at Timothy's confession, lending it solemn
accountability.



13 mapayyéAAw oot évimiov tod Beol tod {WwoyovolvTog T Tavta Kol Xptotod ool Tol HapTuprioavTog
gt [Movtiov MAAGTOL TNV KAANV OpoAoyiav,
I charge you before God, who gives life to all things, and Christ Jesus, who in his testimony before

Pontius Pilate made the good confession,

SOLEMN ADJURATION = asynpeTon Paul invokes the two highest witnesses — the life-giving God and
the confessing Christ — to underwrite a formal charge. Christ's confession before Pilate becomes the
pattern for Timothy's own.

TapayyEAA W oot EVWOTILOV T00

I charge/command you before the

Pres Act Indic 1 Sg - napayyéAw Dative improper preposition + genitive (presence) Genitive

main verb (performative) indirect object (recipient of the charge) ¢vdmov: 'before, in the presence of '; the article (with 6g00)

T T —— charge is laid in the sight of the divine

witnesses.

napayyéAAw: 'charge, command, give

orders'; a weighty term of military/legal

command — the present enacts the charge

as it is spoken.

~ ~ ~ \

Ocol ToL Z({)OYOVOUV‘COC Tx
God the (one) who gives life the
Genitive Genitive Pres Act Ptc - Gen Sg Masc - {woyovéw Accusative
object of évdymiov article (substantizes ptc. {woyovoovrog) attributive participle (describing 0o0) article (with ndvra)

0ed¢: God; the first guarantor of the charge — customary/durative present

— the Author of life.
¢ AUHor oL e {woyovéw: 'give life to, keep alive, make

alive' ({®ov + ylvouar); God the life-giver —
fitting before a charge that looks to
resurrection life.



=~

TAVTX

all things

Accusative

direct object of {woyovoovrog

nag: 'all'; ta mavta = 'all things, the
universe' — God animates the whole

coordinating conjunction

™ -

Xp1otod 'Incod
Christ Jesus
Genitive Genitive

object of évdymiov (coordinate) apposition to Xplotoo

Xpiotdg: 'Anointed, Christ'; the second
guarantor — the exemplary confessor.

creation.
~ 4 7 \ ’7
TOL MOPTLUPTIOAVTOC Ml I[Tovtiov
the (one) who testified/witnessed before/in the time of Pontius
Genitive Aor Act Ptc - Gen Sg Masc - papTupée preposition + genitive (presence/occasion) Genitive
article (substantizes ptc. uaptopricavrog) attributive participle (describing Christ) éni: + gen. 'before, in the presence of' (or object of ént

— constative aorist

paptupéw: 'bear witness, testify'; Christ's
steadfast confession at his trial sets the
template for faithful witness unto death.

'in the time of"'); marks the historical

setting of Christ's confession. — anchoring the confession in datable

history (cf. the creeds).

MAdtov
Pilate

Genitive

apposition to Iovtiov

MAdrog: Pilate, prefect of Judea; the
magistrate before whom Jesus made his
testimony.

Vv
the

Accusative

article (with éuoloyiov)

KaAnv opoAoyiav
good/noble confession
Accusative Accusative

cognate/internal accusative (with
uaptUpHaavTog)

attributive adjective (with duodoyiav)

kaAdg: 'good, noble'; deliberately echoing
v.12 — Timothy's confession mirrors opoMoyia: 'confession, profession'; the

Christ's. content of Christ's witness before Pilate.

14 tnpficai o€ TNV EVTOANV AoTAOV GvemiAnurToV pEXpL TG Emtpaveiag tod Kupiov NudVv Incod Xpiotod,

that you keep the commandment without stain or reproach until the appearing of our Lord Jesus

Christ,

CONTENT OF THE CHARGE

ASYNDETON

The substance of the adjuration: keep 'the commandment' —

the whole charge of the gospel ministry — flawless until Christ's appearing. The horizon is

eschatological.

T16vtiog: 'Pontius, the nomen of the prefect



=

tnpfioat
to keep

Aor Act Inf - tnpéw
infinitive of indirect command (after
TapayyMw)
— constative aorist
wpéw: 'keep, guard, observe'; the infinitive

carries the content of the charge —
preserve the commandment intact.

(014
you
Accusative

accusative subject of the infinitive

=~

121\Y
the

Accusative

article (with évroljv)

)

P

EVTOANV
commandment
Accusative

direct object of tnprjcon

€vtoAn: 'command, charge'; here likely the
whole gospel mandate/ministry entrusted
to Timothy, not a single precept.

domiAov

without stain/spotless

Accusative

object complement (predicate of évtoArv)

domihog: 'spotless, unblemished' (&- +
omiAog, 'stain'); the commandment is to be
kept undefiled — perhaps with a nuance of
Timothy's own purity.

avemiAnumtov
irreproachable/beyond reproach
Accusative

object complement (coordinate)

&veniAnuntog: 'irreproachable, not to be
laid hold of ' (&- + émAaupdvouar); giving
no handle for accusation — a Pastorals
leadership virtue (cf. 3:2).

7/
HEXPL
until
improper preposition + genitive (time, terminus)

uéxpt: 'until, as far as'; marks the end-point
— the duty runs to Christ's return.

TG
the

Genitive

article (with émeaveiog)

=

EMQPAVELXG
appearing/manifestation
Genitive
object of uéypt
¢mpdveia: 'appearing, manifestation' (cf.
'epiphany'); a Pastorals term for Christ's

glorious return (and his first advent, 2 Tim
1:10).

To0
of the

Genitive

article (with kvpiov)

=

'Incod

Jesus

Genitive

apposition to kupiov

™

=

Xprotob
Christ

Genitive

apposition

=

Kupiov

Lord

Genitive

possessive genitive (whose appearing)

kUp1og: 'Lord'; the returning sovereign
Jesus, whose epiphany sets the deadline.

)

P

Nudv
our

Genitive

genitive of relationship



15 fv kaipoig idioig deiet 0 pakdpiog kai udvog duvdotng, 6 BactAedg TdOV PactAevdvtwy Kail KOPLog TV
KUPLELOVTWY,
which he will display in his own times — the blessed and only Sovereign, the King of those who reign

and Lord of those who exercise lordship,

RELATIVE DOXOLOGY NV The mention of the appearing triggers a soaring doxology to God, who

alone fixes its time. A cascade of regal titles asserts his unrivaled sovereignty over every earthly power.

(9} ~ b ’7 ’7

nv KO1pOig 1dt01g deiéel

which at times/seasons his own will display/show

Accusative Dative Dative Fut Act Indic 3 Sg - detkvupt

relative pronoun (object of 8etéet; antecedent dative of time (when) attributive adjective (with kapoig) main verb (rel. clause)

empaveias) Ka1pdg: 'appointed time, season'; the right, 1810¢: 'one's own, proper'; the times belong — predictive future
decreed moments — God controls the to God's own determination — 'in his own , , ) o
S — seasons! deikvopr: 'show, display, make visible'; God

& PP & ’ will stage the manifestation of Christ at his
appointed hour.

[ 4 Ié \ /4

(0] MOXKOPLOG Kol Hovog

the blessed and only

Nominative Nominative coordinating conjunction Nominative

article (with Svvdotnc) attributive adjective (subject phrase) attributive adjective (subject phrase)
pakdpiog: 'blessed, happy'; of God, the self- pévog: 'only, alone'; asserts God's
sufficient, ever-blessed One (cf. 1:11). uniqueness — the sole true Sovereign over

against all pretenders.



duvaotng 0
Sovereign/Ruler the

Nominative Nominative

subject of 8eiéer article (with facidevg)

duvdotng: 'ruler, potentate, sovereign'
(from dUvaua); 'the only Potentate' — the
supreme power above all rulers.

BaciAevg TV

King of those
Nominative Genitive
apposition to Suvdotng article (substantizes ptc. faciAevdvrwy)

BaciAedg: 'king'; 'King of kings' —
supremacy over all who hold royal power
(cf. Dan 2:47; Rev 19:16).

/4 \
BaciAevoviwv Kat
who reign/are kings and
Pres Act Ptc - Gen Pl Masc - faciAedw coordinating conjunction

substantival participle (genitive of
subordination)

— present (durative)

BaciAevw: 'reign, be king'; the cognate
participle — those exercising kingship are
themselves subject to him.

KUPLEVOVTWV
who exercise lordship/rule

Pres Act Ptc - Gen Pl Masc - kupievw
substantival participle (genitive of
subordination)
— present (durative)

kupievw: 'rule, lord it over, have dominion';

the cognate participle — all who exercise

lordship answer to him.

™ -~ - -~

KUpP1LOG TV

Lord of those

Nominative Genitive

apposition (coordinate title) article (substantizes ptc. kupievvVTWY)

kUp1og: 'lord, master'; 'Lord of lords' — the
parallel title to 'King of kings'



16 0 udvog &xwv abavaciav, &S 0ik@V Arpdattov, OV €10ev 00JeIG AvOpwTwV 00 1deTv dUvatar @ Tiun
KAl KPATOC alVIov: AUnV.

who alone has immortality, dwelling in unapproachable light, whom no one of humankind has seen

or is able to see; to whom be honor and eternal dominion. Amen.

DOXOLOGY CLIMAX  asynpeTon — The doxology crests in God's transcendence — sole possessor of
immortality, dweller in inaccessible light, invisible to all flesh — and closes with an ascription of honor

and everlasting power, sealed with 'Amen.!

0 uovog EXWV abavaciav

the (one) alone/only having/possessing immortality

Nominative Nominative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - €xw Accusative

article (substantizes ptc. &wv) attributive adjective substantival participle (apposition to subject) direct object of Eywv
u6vog: 'only, alone'; God uniquely possesses — present (durative/stative) &Bavaoia: 'immortality, deathlessness' (&- +
deathlessness in himself — none else. Bdvartog, 'death'); the divine attribute of

£xw: 'have, possess'; God holds immortality

intrinsically, not derivatively. HEat Ut i

PG OlKQV anpoOcITOV ov

light dwelling/inhabiting unapproachable whom

Accusative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc * 0ikéw Accusative Accusative

direct object of oik@v adverbial/attributive participle attributive adjective (with @) relative pronoun (object of €i8ev)
@G 'light'; the brilliance that veils God's — present (durative) anpdottog: 'unapproachable, inaccessible'

presence — a biblical figure for his NP . » , o (&- + mpdoe, 'approach'); a NT hapax —
oikéw: 'dwell, inhabit'; God's habitation is o )
unapproachable glory. the light is too dazzling to draw near.

light no creature can enter.
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eidev 00deig avOpwmwv o0d¢

has seen/saw no one of humankind nor
Aor Act Indic 3 Sg - 6pdw Nominative Genitive negative conjunction
main verb (rel. clause) subject of eidev partitive genitive (with 0uSeic)
— constative aorist 00delg: 'no one'; the absolute negation — &vBpwrog: 'human'; the partitive limits the
not a single human has seen him. negation to the realm of mortals.

Opdw: 'see, perceive'; no human eye has
ever beheld God in his essence (cf. John

1:18).
b ~ 4 T )
10€iv dvvartar H) Tun
to see is able to whom honor
Aor Act Inf - 6pdw Pres Mid Indic 3 Sg - d0vapat Dative Nominative
complementary infinitive (with §bvatat) main verb dative of possession/advantage (doxology) subject of implied ascription (¥0tw)
— constative aorist — gnomic present Tiun: 'honor, esteem'; ascribed to God in
the doxology — 'to him be honor!
Opdw: 'see'; the infinitive — not merely 'has Sovapat: 'be able, can'; the timeless e
not seen' but 'cannot see' him. incapacity of the creature to behold the
uncreated.
\ Ié vy 7z b4 4
KAl KPATOG aiwviov aunv
and dominion/might eternal amen
coordinating conjunction Nominative Nominative liturgical affirmation (indeclinable)
subject (coordinate) attributive adjective (with kpdrog) &urv: Hebrew 'truly, so be it'; the
kpdtog: 'strength, dominion, might'; aidviog: 'eternal, everlasting'; the worshiping seal affirming the doxology.
sovereign power ascribed to God — dominion ascribed is without end.

exercised, ruling might.



17 Toig mAovoiolg v T@ vOv ai®vi mapdyyeAde pur OPnAogpoveiv unde nAmkévat €mi mhovtov ddnAdtnrtr,
GAAN' €ml Be® T@® TapEXoVTL MUV TAVTA TAOVGIWG €i¢ GOAaLGLY,

Charge those who are rich in the present age not to be high-minded, nor to set their hope on the
uncertainty of riches, but on God, who richly provides us all things to enjoy,

RENEWED CHARGE (THE RICH) | AsynpeTon  After the doxology, Paul returns to wealth, now

addressing those who already have it. The antithesis is decisive: hope is to rest not on uncertain riches

but on the bountiful God.
~ ’ b ~
TOIC T[AOUG 101G eV W
the rich in the
Dative Dative preposition + dative (time/sphere) Dative
article (with mhovaioig) indirect object (substantival adj.; recipients of article (with ai@vi)
charge)
mAovotog: 'rich, wealthy'; the well-to-do
believers — not condemned for wealth but
warned of its perils.
~ Y &~ /é \
vOv ai®dvi mapayyeAAe un
present/now age charge/command not
adverb used attributively (with aicvi) Dative Pres Act Impv 2 Sg - TapoaryYEAA® negative particle (with infinitive)
vOV: 'now'; 'the now age' — the present dative of time/sphere main verb (command to Timothy)
Zvorl;i—order, set against the age to come aicov: 'age, era'; the temporal frame — customary present (imperatival)
v.19).

qualifying their riches as belonging only to , ! ,
T ) d napayyéAw: 'charge, command'; the same
is passing world.

P & weighty verb as v.13 — Timothy is to lay

this directive on the rich.



vynAo@poveiv
to be high-minded/proud

Pres Act Inf- OnAogpovéw

infinitive of indirect command (content of
charge)

— present (durative)

vPnArogpovéw: 'be proud, haughty'
(OYNASg + ppovéw, 'think high'); the
besetting sin of the wealthy — arrogance of

™ N

\ b /4
unde nATkéval
nor to have set hope
negative conjunction (coordinate) Perf Act Inf - EAntilw

infinitive of indirect command (coordinate)
— intensive perfect (settled, fixed hope)

gArtiw: 'hope, set one's hope'; the perfect
marks a fixed reliance — a settled trust
mistakenly anchored in money.

£l
on/upon

preposition + dative (object of hope)

mind.
4
nAovToL adnAotnti AN ml
of riches uncertainty but on/upon
Genitive Dative adversative conjunction preposition + dative (true object of hope)

genitive (with &dnAdtnzt)

nAoUtog: 'wealth, riches'; the unstable
thing on which hope must not rest.

object of éni (the thing hoped in)

adnAdtng: 'uncertainty, instability' (from
&dnAog, 'unclear'); a NT hapax — 'the
uncertainty of riches, i.e. how unreliable

wealth is.
~ ~ /4 € ~
68({) W TAPEXOVTL nuw
God the (one) who provides/furnishes us
Dative Dative Pres Act Ptc - Dat Sg Masc - mapéxw Dative
object of én (rightful ground of hope) article (substantizes ptc. mapéyovri) attributive participle (describing 0s@) indirect object (of mapéyovri)

0edg: God; the secure object of hope set
against unreliable riches.

— customary/durative present

napéxw: 'provide, furnish, supply' (rapd +
#xw); God the lavish giver — the antidote to
trusting wealth is trusting the Giver of
wealth.



névta
all things

Accusative
direct object of marpéyovri

nag: 'all'; God supplies the whole of what
we have richly.

TAOLGTIWE
richly/abundantly
adverb (manner)

mAovoiwg: 'richly, abundantly'; a deliberate
echo of mAovo10¢ — the true riches come
from God's generosity.

=

to do good, to be rich in good works, to be generous, ready to share,

POSITIVE CHARGE (CONTINUED)

ASYNDETON

€1¢
for

preposition + accusative (purpose)

18 d&yaboepyeiv, mhovteiv év €pyoic kahoic, eDueTaddtous ivat, KOVWVIKOUG,

The positive side of the charge to the rich: a string of

infinitives prescribes an active beneficence — true wealth measured in good works, liberality, and

pd /4

anoAavotv

enjoyment

Accusative

object of ei¢ (purpose)
andAavoig: 'enjoyment, full enjoyment'
(from dmoAavw); God gives material things
not merely for use but for grateful

enjoyment — wealth is not intrinsically
evil.

openhanded sharing.

b ~ ~ i bl v
aY(XGOSPYSI-V T(AOU‘CS].V EV Epyoig
to do good to be rich in works
Pres Act Inf - dyaBoepyéw Pres Act Inf - mhovtéw preposition + dative (sphere) Dative

infinitive of indirect command (continuing v.17)
— customary present (durative)

GyaBoepyéw: 'do good, work good' (&yabdg
+ &pyov); active beneficence — the rich are
to be doers of good.

infinitive (coordinate)
— customary present

mAovtéw: 'be rich'; ironically redeployed —
the wealthy are to be 'rich' in a better
currency, good works.

dative of sphere (with mhovteiv)

gpyov: 'work, deed'; the true wealth —a
portfolio of good deeds.



KaAoig

good/noble

Dative

attributive adjective (with Zoyoic)

KaAGG: 'good, noble, fine'; the recurring
Pastorals word for admirable works (cf.
vv.12-13).

gbpeTadoTOUg
generous/ready to give
Accusative

predicate accusative (with eivat)

ebuetddotog: 'liberal, ready to impart' (0 +
petadidwy, 'share'); a NT hapax —
disposed to give a share freely.

glval
to be

Pres Act Inf - eipi
infinitive (coordinate; copula)

— stative present

KOLVWVIKOUG

ready to share/sociable

Accusative

predicate accusative (coordinate, with eivou)

Kowwvikdg: 'ready to share, generous in
fellowship' (from kowvwvia); willing to hold
goods in common with others' need —a NT
hapax.

anobnoavpilovrag £xvutoig OsuéAiov KaAov €i¢ TO uéANoV, Tva émAdBwvTal th¢ OvTwg (wiic.

storing up for themselves a good foundation for the future, that they may take hold of that which is

truly life.

RESULT/AIM OF GENEROSITY

ASYNDETON

Generosity is reframed as eschatological investment: by

giving now, the rich lay up treasure for the age to come, the only secure 'foundation, so as to grasp

'real' life (echoing the prize of v.12).

7 ’7
0(1[06110’0(0 plZOVt(XC
storing up/treasuring up

Pres Act Ptc - Acc Pl Masc - drofnoavpilw
adverbial participle (result/means; agrees with
implied subj. of vv.17-18)

— present (durative)

anodnoavpilw: 'store up, lay up treasure'
(676 + Bnoavpilw, from Onoavpds,
'treasure'); paradoxically, giving away is the
way to amass true treasure (cf. Matt 6:20).

£XVTOIG

for themselves

Dative

dative of advantage (reflexive)

¢avutoU: reflexive 'themselves'; the gain
returns to the givers — a treasure laid up to
their own future benefit.

OeuéAiov

foundation

Accusative

direct object of amoBnoavpifovrag

OeuéAiog: 'foundation'; here a 'treasure’
that functions as a secure footing for the
life to come — a mixed but vivid metaphor.

KaAOV

good/fine

Accusative

attributive adjective (with Oguéiov)

kaAdg: 'good, fine'; the foundation laid up
is a sound, lasting one.



”~ - ™ =

€ig 70 uéAAov va

for the future/time to come that
preposition + accusative (purpose/reference) Accusative Pres Act Ptc - Acc Sg Neut - uéAAw conjunction (purpose)
article (substantizes ué\Aov) substantival participle (object of €ic)

— present (durative)

HéMw: 'be about to, be future'; to péAlov =
'the future, the coming age' — the horizon
of the investment.

~ = ~ ™ ~ ~ ~

emAafwvron Tiig SVTWG {wfiic

they may take hold of the truly/really life

Aor Mid Subj 3 P1- émAaupdvouat Genitive adverb (with {wrc) Genitive

verb of the tva clause (subjunctive) article (with {wig) dvtwg: 'really, truly' (from the ptc. of gipi); genitive object of émAdBwvrar

'the life that is really life' — over against {wh: life'; the real, eternal life — the same

prize set before Timothy in v.12.

— ingressive/effective aorist
the hollow security of wealth.

gmhapPdvopat: lay hold of, grasp' (+ gen.);
the same verb as v.12 — the rich, like
Timothy, are to seize true life.

20 ’Q Twudbeg, Thv mapadriknv @OAaov, éktpenduevog ta¢ Pefrilove kevopwviag kal dvTiféoelc Tiig
PeLdWVULOL YVWOOEWC,
O Timothy, guard the deposit, turning away from the profane empty chatter and contradictions of

what is falsely called knowledge,

CLOSING PERSONAL CHARGE QA direct, emotional vocative opens the letter's closing appeal: guard

'the deposit' (the entrusted gospel), shunning the profane prattle and antitheses of a counterfeit
'knowledge.



0
(0]

interjection (with vocative)

&: the vocative interjection, here lending

warm, urgent directness to the personal
address.

™

P

Tiuo0ee
Timothy

Vocative

vocative of direct address

Twé0eog: 'Timothy' (*honoring God'); the
named addressee — the appeal turns
intensely personal at the close.

=~

121\Y
the

Accusative

article (with mapaOrikny)

)

P

napadnknv
deposit/what is entrusted

Accusative
direct object of puAacov

napadnkn: 'deposit, trust' (from
napatiOnu, 'place beside, entrust'); a
banking term — the gospel/sound doctrine
committed to Timothy for safekeeping (cf.
2 Tim 1:14).

@UAaov
guard/keep

Aor Act Impv 2 Sg - pUAGGOW

main verb (command)

— ingressive/constative aorist (urgent,
decisive)

@UAdoow: 'guard, protect, keep watch'; the

aorist gives a sharp, summary urgency —

EKTPEMOUEVOG
turning away/avoiding
Pres Mid Ptc - Nom Sg Masc - €KTpénw

adverbial participle (means/attendant
circumstance)

— present (durative)

¢kTpénw: 'turn aside/away' (¢k + Tpénw);

middle 'avoid, shun' — guarding the deposit

1
ToG
the
Accusative

article (with kevopwviag)

BePrirovg
profane/godless
Accusative

attributive adjective (with kevopwviag)

BéPnAog: 'profane, unhallowed' (lit.
'permitted to be trodden, i.e. not sacred);
irreverent, worldly babble.

'guard it!" entails steering clear of the false teaching.

/4 \ b4 7 ~
KEVOPWV1IXG Kol avTtif€o €15 ™mg¢
empty chatter/babble and contradictions/oppositions of the
Accusative coordinating conjunction Accusative Genitive

direct object of éxtpenduevog

kevogwvia: 'empty talk, vain babbling'
(kevdg + pwv, 'empty voice'); hollow,
fruitless discourse — a Pastorals coinage
(cf. 2 Tim 2:16).

direct object (coordinate)

&vtiBeoig: 'opposition, contradiction' (&vti
+ 0¢01¢); the rival assertions of the false
teaching — a NT hapax (later lending its
name to Marcion's 'Antitheses').

article (with yvdoewg)



gvdwvLuoU VWOEW
Y u Y S

falsely-named/so-called knowledge

Genitive Genitive

attributive adjective (with yvdoewc) genitive of source (whose antitheses)
Pevddvopog: 'falsely named' (Yevdrig + yvaoig: 'knowledge'; the pretended higher
Svoua); the 'knowledge' wears a borrowed, 'knowledge' of the errorists — perhaps an
untrue title — a NT hapax. incipient proto-gnostic claim.

21 fv tveg énayyeAAduevor mepl thv mtiotiv notdxnoav. H xdapig ued' dbudv.

which some, by professing, have missed the mark concerning the faith. Grace be with you.

WARNING + BENEDICTION 1]V A final warning: professing this false knowledge has caused some to

deviate from the faith. The letter then ends abruptly with a terse grace-benediction — Paul's signature

close.
(74 bl 4 \
nv TIVEG enayyeAAOpevor TEpl
which some professing/laying claim to concerning
Accusative Nominative Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc - émayyéAAopot preposition + accusative (reference)
relative pronoun (object of émaryysAAduevor; subject (indefinite) adverbial participle (means/cause)
A ) T1G: 'some'; again the unnamed casualties — present (durative)

(cf. v.10) — those who embraced the false

knowledge! enayyéAopat: 'profess, lay claim to,
rowleage. promise'; here 'professing' the counterfeit
knowledge — the claim itself proved their

undoing.
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121\Y
the

Accusative

article (with mioTiv)

™
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TioTLV notoxnoav

faith missed the mark/went astray
Accusative Aor Act Indic 3 Pl - dotoxéw
object of mepi (reference) main verb (rel. clause)

niotig: 'faith'; 'the faith' as the body of — constative aorist

Christian belief — the target they missed. , , . .
& y dotoxéw: 'miss the mark, deviate, swerve'

(- + otéx0C, 'aim'); the archer's failure to
hit the target — they swerved from the
faith (cf. 1:6).

X&pig
grace

Nominative

subject of implied optative (¢in)

Xapig: 'grace, favor'; the customary Pauline
benediction — God's gracious favor invoked

on the readers.

1 € ~
ued VUGV
with you
preposition + genitive (accompaniment) Genitive

object of petd (the plural 'you' widens the close to
the congregation)

oU: 'you' (pl.); though the letter addresses
Timothy, the plural 'you' shows it is meant
to be heard by the whole church.

On the text. Verse punctuation and paragraphing are editorial and conventional. The
chapter has its conventional twenty-one verses; no verse is omitted by the critical
text. Minor orthographic and word-order variants (e.g. the article before mAodtov in

v.17, the eboefelag doxology shape in v.3) are not noted.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

P

‘H
the

Nominative

article (with xdpig)



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



